
 

 

 
 
องค์กรช่วยเหลือเหย่ือคดีอาญา แห่งบาเซลทัง้สอง (Opferhilfe beider Basel) 
คาํชีแ้จง 
 
ตัง้แตว่นัท่ี 1 ม.ค. 2536 เป็นต้นมา กฎหมายวา่ด้วยความช่วยเหลือเหย่ือคดีอาญา (OHG) มีผลใช้บงัคบัได้ 
เหย่ือตามนยัแห่งกฎหมายนี ้คือ บคุคลทกุคนท่ีบรูณภาพทางร่างกาย ทางเพศ 
หรือทางจิตของตนได้รับผลกระทบโดยตรงจากการกระทําผิดทางอาญา นอกจากนีแ้ล้ว ภายใต้เง่ือนไขบางประการ 
ญาติพ่ีน้องหรือบคุคลผู้ มีความสมัพนัธ์ใกล้ชิดกบัเหย่ือ 
ก็ได้รับการพิจารณาให้มีฐานะเทา่เทียมกบัเหย่ือด้วยเช่นเดียวกนั 
 
สืบเน่ืองมาจากกฎหมาย OHG นี ้ทา่นในฐานะเหย่ือของการใช้กําลงัประทษุร้ายมีสทิธิตา่งๆ ดงันี:้ 
 
 คําปรึกษาและความช่วยเหลือโดยไมเ่สียคา่ใช้จ่าย 
 สทิธิขอให้ทางการตํารวจและศาลดําเนินคดีตอ่ผู้กระทําผิด 
 ความช่วยเหลือด้านการเงิน 
 
ทา่นยงัคงสามารถใช้สทิธิของท่านตามกฎหมาย OHG ได้อยู ่แม้วา่ทา่นไมไ่ด้หรือไมต้่องการแจ้งความร้องทกุข์ก็ตาม 
 
1. คาํปรึกษา 
องค์กรช่วยเหลือเหย่ือคดีอาญา แหง่บาเซลทัง้สอง ได้รับมอบหมายหน้าท่ีจากรัฐ คือ องค์การบริหารนครบาเซล 
และองค์การบริหารสว่นภมิูภาคบาเซล 
การให้คําปรึกษาขององค์กรช่วยเหลือเหย่ือคดีอาญา แหง่บาเซลทัง้สอง 
เป็นบริการท่ีไม่คิดมลูคา่และไม่ขึน้กบัจดุเวลาของการเกิดเหตกุารณ์ ดงันัน้ ทา่นสามารถแจ้งเร่ืองของทา่นกบัเราได้ 
แม้วา่ทา่นได้ประสบกบัการประทษุร้ายมานานแล้วก็ตาม ทา่นยงัคงใช้สทิธิของทา่นได้ 
แม้วา่ทา่นไมไ่ด้หรือไมต้่องการแจ้งความร้องทกุข์ หรือไมท่ราบตวัคนร้าย 
หรือคนร้ายไมถ่กูติดตามตวัมาดําเนินคดีหรือถกูพิพากษาทางอาญาก็ตาม 
สทิธิการขอคําแนะนําอนัไมจํ่ากดันี ้ยงัใช้ได้กบัญาติพ่ีน้องหรือผู้ มีความสมัพนัธ์ใกล้ชิดกบับคุคลท่ีถกูประทษุร้ายด้วย 
เราในฐานะผู้ปฏิบติังานขององค์กรช่วยเหลือเหย่ือคดีอาญา แหง่บาเซลทัง้สอง 
มีหน้าท่ีตามหลกัการท่ีจะต้องรักษาความลบั 
และเคารพในสทิธิของแตล่ะบคุคลท่ีจะตดัสนิใจเองวา่จะแจ้งความร้องทกุข์หรือไม ่
ทา่นสามารถขอคําปรึกษาได้โดยไมต้่องแจ้งช่ือของทา่นให้ทราบก็ได้ 
 
 
2. สทิธิขอให้ทางการตาํรวจและศาลดาํเนินคดี 
ในฐานะเหย่ือของการประทษุร้าย ทา่นสามารถ 
 
 ขอให้ไมต้่องเผชิญหน้าโดยตรงกบัผู้กระทําความผิด ซึง่จะมีรอนสทิธินีเ้พียงในกรณียกเว้นเทา่นัน้ 
 ขอให้บคุคลท่ีทา่นไว้วางใจอยูร่่วมในการสอบถามทกุครัง้ได้ 
 ถ้าทา่นเป็นเหย่ือในการกระทําความผิดเก่ียวกบัเพศ 

ทา่นสามารถปฏิเสธท่ีจะไมต่อบคําถามในสว่นท่ีเก่ียวกบัชีวิตสว่นตวัของทา่น 
และขอให้บคุคลเพศเดียวกบัทา่นเป็นผู้สอบถามทา่นทัง้ท่ีสถานีตํารวจหรือท่ีสํานกังานอยัการได้ 
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นอกจากนัน้แแล้ว ทา่นยงัสามารถมีสว่นร่วมในการพิจารณาคดีอาญาในฐานะเป็นโจทก์ฟ้องคดีสว่นบคุคล 
และสามารถใช้สทิธิเรียกร้องคา่ทดแทนความเสียหายและคา่ทําขวญัได้ 
โดยท่ีทา่นจะต้องให้คําถ้อยแถลงในเร่ืองนีอ้ยา่งชดัเจน หรือย่ืนคําร้องขอให้ลงโทษผู้กระทําผิด 
ตอ่ตํารวจหรือฝ่ายอยัการโดยเร็วท่ีสดุเทา่ท่ีทําได้ (สําหรับการกระทําความผิดท่ีจะให้ติดตามมาดําเนินคดี 
ตอ่เม่ือมีการย่ืนคําร้องขอนัน้ ให้ย่ืนภายใน 3 เดือน) 
หากทา่นสละสทิธิในการร่วมเป็นโจทก์ฟ้องคดีสว่นบคุคลหรือสละสทิธิในการย่ืนคําร้องขอให้ลงโทษแล้ว ถือวา่เป็นท่ีสดุ 
ทา่นจะกลบัมาขอใช้สทิธินีอี้กไม่ได้ 
 
ในการให้คําปรึกษานัน้ เราจะให้ข้อมลูโดยละเอียดในเร่ืองเหลา่นีแ้ก่ทา่น รวมทัง้สทิธิอ่ืนๆ ทัง้หมดของทา่น 
เราจะช่วยทา่นให้ใช้สทิธิเหลา่นี ้และติดตอ่ทนายความผู้ มีประสบการณ์ให้ทา่น 
สว่นรายละเอียดข้อมลูเก่ียวกบัตําแหน่งของทา่นในการพิจารณาคดีทางอาญานัน้ ขอแนะนําให้อา่นเอกสารข้อมลูเร่ือง 
‘ทา่นต้องทราบสิง่ใดบ้างเก่ียวกบัการพิจารณาคดีอาญา’ ซึง่จะขอรับได้ท่ี องค์กรช่วยเหลือเหย่ือคดีอาญา 
แหง่บาเซลทัง้สอง โทรศพัท์ 061 205 09 10 หรือในโฮมเพจของเราท่ี www.opferhilfe-bb.ch. 
 
คาํชีแ้จงที่สาํคัญ: 
สําหรับความผิดท่ีจะให้ติดตามมาดําเนินคดีเฉพาะเม่ือมีการร้องขอนัน้ ทา่นจะต้องย่ืนคําร้องขอให้ลงโทษมา ภายใน 
3 เดือน หลงัการกระทําความผิด 
 
 
3. ความช่วยเหลือด้านการเงนิ 
ความช่วยเหลือทันท ี
คา่ใช้จ่ายท่ีเป็นผลติดตามของการประทษุร้าย ท่ีทางองค์กรช่วยเหลือเหย่ือคดีอาญา แหง่บาเซลทัง้สอง 
สามารถรับภาระออกให้ได้อยา่งรวดเร็วไร้ขัน้ตอน โดยไมข่ึน้กบัจดุเวลาท่ีเกิดเหตแุละสภาพรายได้ ได้แก่ 
คา่รักษาพยาบาล คา่ใช้จ่ายในการแปลเอกสาร การเข้าช่วยเหลือในยามวิกฤต มาตรการความปลอดภยั คา่ขนสง่ 
การจดัการทางกฎหมาย คา่ท่ีพกัฉกุเฉิน เป็นต้น 
 
ความช่วยเหลือระยะยาว 
คา่ใช้จ่ายท่ีเกิดจากการขอรับความช่วยเหลือจากผู้ ชํานาญการ เช่น นกัจิตบําบดั หรือนกักฎหมายนัน้สามารถจ่ายให้ได้ 
โดยขึน้กบัรายได้ของทา่นท่ีต้องไมเ่กินขีดจํากดัท่ีกฎหมายกําหนดไว้ และขึน้กบัสถานภาพสว่นบคุคลด้วย 
จะอนมุติัความช่วยเหลือนีใ้ห้ได้ ตอ่เม่ือมีการย่ืนคําร้องขออนมุติัคา่ใช้จ่ายมาก่อน 
เราจะช่วยสนบัสนนุทา่นในการย่ืนคําร้องขอ “ความช่วยเหลือระยะยาว” นีต้ามกฎหมาย OHG 
 
 



 

 

 
4. ค่าทดแทนความเสียหายและค่าทาํขวัญ 
ค่าทดแทนความเสียหาย 
ในนยัแหง่ OHG คา่ทดแทนความเสียหายหมายถงึการชดใช้ท่ีครอบคลมุความเสียหายท่ีได้รับจริงทัง้หมดหรือบางสว่น 
คา่ทดแทนความเสียหาย (เช่นเดียวกบัคา่ทําขวญั) นัน้ ทางรัฐท่ีเหตเุกิดในเขตความรับผิดชอบของตนจะเป็นผู้จ่ายให้ 
ตอ่เม่ือผู้กระทําความผิดหรือบริษัทประกนัภยัของผู้กระทําความผิดไม่สามารถจ่ายคา่ทดแทนนีใ้ห้ได้เทา่นัน้ 
คา่ทดแทนความเสียหายขึน้กบัขีดจํากดัของรายได้ 
ทา่นในฐานะเป็นเหย่ือคดีอาญาสามารถขอให้ทดรองจ่ายเป็นจํานวนหนึง่ได้ 
 
ค่าทาํขวัญ 
คา่ทําขวญัเป็นคา่ชดใช้ความเสียหายท่ีเกิดขึน้ทางจิต และจดัให้โดยไมข่ึน้กบัเกณฑ์รายได้ของเหย่ือคดีอาญา 
หน่วยงานท่ีมีอํานาจหน้าท่ีรับผิดชอบในเร่ืองคา่ทดแทนความเสียหายและคา่ทําขวญั คือ หน่วยราชการของรัฐ 
ซึง่การกระทําความผิดเกิดขึน้ในเขตของรัฐนัน้ ในเขตนครบาเซล คือ สํานกังานสงัคมสงเคราะห์ 
และในเขตภมิูภาคบาเซล คือ สํานกังานอํานวยการความปลอดภยั ท่ี ลีสทาล 
 
เราจะอยูเ่คียงข้างช่วยเหลือทา่น หากทา่นต้องการย่ืนคําร้องขอคา่ทดแทนความเสียหาย และ/หรือ คา่ทําขวญั  
 
คาํชีแ้จงที่สาํคัญ: 
จะต้องขอใช้สทิธิเรียกร้องคา่ทดแทนความเสียหาย และ คา่ทําขวญั ท่ีรัฐท่ีการกระทําความผิดเกิดขึน้ 
ภายในกําหนดเวลา 5 ปี หลังการกระทาํความผิด ตอ่จากนัน้แล้ว จะไมมี่สทิธิเรียกร้องใดอีกต่อไป 
(กําหนดเวลาการมีผลใช้ได้) 


